IHPOI'PAMMA

9.00-

9.15 XapeTiopoi

Koounropag ®1Loco@ikng XxoAns, k. A. ApdGog
[Tpdedpog Tunpatog I'adikng M'owocoag kot Draoroyiag, ko A. TIpoPfatd
Ex pépovg g Opyavotikng Enttponng, ka E. ®pedepikov-Kapmodivny

2vvrovierpies: Logia Apavia, Evayyelia Maparxoutyeiakxn, Appoditny Ileparny

9.15- | Afroditi KAKKIE Roger Vitrac: Victor ou les enfants au

9.22 pouvoir

ggg Sissilia KATROZANAKI Marie de Médicis : Entre I’ambition politique
' et le prestige

9.29- | A: . . .

9.36 Aikaterini PLITSI L'esclavage colonial

3'32' "HBn ®OYPIKAOY-TEQPTOYAAKH | H kadAteyviki ometcovion aviponoy Le
4 HohpO Y PO SEPUATOG

ggg Afroditi KAKKIE Deuxiéme République : Premieres femmes
: engagées

9.50- Katerina SIMOULI Les danseuses de Degas : Regard sur le

10.00 travail féminin

Maria TACHMITZOGLOU

10.00 | £rrika FREIDERIKOU-KARPODINI | Alger vu par les yeux de Camus

10.07

10.07 Antigone ZAMPARA Les concerts de Mikis Theodorakis en

'10 17 France: I'engagement musical au service de

: la résistance contre la dictature (1967-1974)
?0'17 YYZHTHXH
10.30




10.30- |, ; .
nnie Ern
10.37 Lina EJNAINI Annie Ernaux
igi; Maria-Nikoleta IDZIKOWSKA Outils et dictionnaires electroniques du
: Eleni RENESI francais au service de la traduction.
10.47- . L ,
10.57 Nworétta APMITH Zopupoin opddag eorTNTPLOY TOL
: . Tunpotog INoAlikng F'hdooog kot
I TPIANTH
oo dOuhoroyiag Tov EKITA oty
emkaponoinom g faong dedopévav g
EMnvikng Etanpeiog Metagpaceoroyiog
ﬂg;' EMocdpetr TATIAAHMHTPIOY Zopfoin opadag GorTNTOV/PLdV TOV
' Koxepivo [TPEMTAKH Tunporog Eé}/cov kaccio')v, Metdopaong
kot Atepunveiag tov loviov
Maprog-Nektapiog XPYZOYAAY | Mavemomnpiov oty emkaiponoinon g
Baong dedopévav g EAAvikng
Etoupeiag Metappaceoroyiag
11.07-
1117 YYZHTHXIH
11.17-
11.40 KA®EX




2ovrovietpieg: Logia Apavia, Eppixa ®peroepinov-Kapmodivy, Lopia-Avodia
2rovumovin

Maria-Christina METALLINOU
Melina PAPAKOSTANTINOU
loanna TRIANTI

ﬁ-gg' Isidora AGELOPOULOU Entre polysémie et précision: étude
' contrastive des determinants différents et
divers du frangais a travers leurs
équivalents en grec moderne
11.50- Konstantina NANA Un voyage inoubliable dans le
12.00 . - lurilinguisme
Aikaterini SIMOULI pluriing
Maria TACHMITZOGLOU
Maria-loanna TROULAKI
138(7)- Mopia-Xprotiva METAAAHNOY H duwackaiio tng YOAAIKNG YADOOOG GE
: aALOP®VOVG LoONTEG
gg;- Eleni ATHANASOPOULOU Objets d’apprentissage numériques en

classe de FLE

g;g Margarita STIVA Les emprunts linguistiques et leurs
' équivalents dans les corpus
12.29- : ol de G
12.36 Anastasia CHASAPI ympe de Gouges
gig Lazaros KOUSKOURIDIS La visualisation de la tragédie
' Andromaque de Jean Racine a travers
I’intelligence artificielle : des indications
scéniques a la création d’images
photoréalistes
12.43-
1253 YXYZHTHXH




12.53- 1 A 450 SIAHPOTIOYAOY Mpaxtic Acknon ESTIA: 1 Epretpio
13.00
pov otnv EPT
12(1)8_ Katepiva TTANNOYAOIIOYAOY | H gurepia pog otnv E6vikn Bipiodnkn
' Evayyehia MAPAKOMIXEAAKH | ™6 EAM050¢
EXévn ITAY AIAH
gig' KoAonn-Mopkéiha ANAXH Eunepio Ipaktikng Acknong otov APF-
' Sopioc APANIA FU: Ynocmjpuﬁn Apdcemv kot [TpodOnon
¢ oAk I'hooocag
13.17- . . ,
1307 Kolonm-Mapkéiloa ANAZH H Eunepia tov Erasmus+ ot
Evaryyehic MAPAKOMIXEAAKH ToaAAia: ,Z‘cpacBovpyo, Pev, Av¢, won
Mmopvto
EAévn PENEXH
2 NTYPMIZI
Ioavva TPIANTH
13.27-
1337 YXYZHTHXH




122; Ynopidov TAZTEPATOX Le Café du FLE : un voyage de langue et
. Aéonowvo APINH d"amitié

Mapio ZYMBPAT'OYAAKH

HMéava KABAAAAPH

Evyevio KOYTXOBAXIAH

Xpvoovha MANAAMAAIQTH

Avdio ZHMANTHPAKH

Mapio TAXMITZOTI'AOY

Aavan YIOYPH

Léoniec AZEMA

Milan GERARD-TANGUY

Kléya GO

Leona MONCOUCUT VANHEMS

Emile NEAU

14.00 KAEIZIMO
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